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Bases du nouveau langage lu mondialu 

 

CeƩe langue est basée sur l’italien. Elle est très simple et logique. Elle ne conƟent aucune excepƟon, 
les difficultés des dialectes actuels sont supprimées.  

 

Verbes :  

Il y a un seul groupe pour les verbes, ils se terminent tous par -are (e.g. parlare, partare, prendare). Il 
y a une terminaison pour chaque personne et chaque temps, sans aucune excepƟon. 

 

IndicaƟf 

Passé Présent Futur 

parlavo parlo parlaro 

parlavi parli parlari 

parlava parla parlara 

parlavamo parlamo parlaramo 

parlavate parlate parlarate 

parlavano parlano parlarano 

 

 

 

CondiƟonnel 

Passé Présent Futur 

parlabbavo parlabbo parlabbaro 

parlabbavi parlabbi parlabbari 

parlabbava parlabba parlabbara 

parlabbavamo parlabbamo parlabbaramo 

parlabbavate parlabbate parlabbarate 

parlabbavano parlabbano parlabbarano 
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SubjoncƟf 

Passé Présent Futur 

parlassavo parlasso parlassaro 

parlassavi parlassi parlassari 

parlassava parlassa parlassara 

parlassavamo parlassamo parlassaramo 

parlassavate parlassate parlassarate 

parlassavano parlassano parlassarano 

 

Pour exprimer une acƟon, in questu momentu est ajouté. 

Je suis en train de manger = In questu momentu mangio 

J’étais en train de dormir = In questu momentu dormavo 

 

Les parƟcipes passé sont construits en remplaçant la terminaison du verbe -are par -ato/ata/atu au 
singulier et -atos/atas/atus au pluriel. Ils s’accordent toujours en genre et en nombre avec l’élément 
qu’ils représentent. AƩenƟon ! Le passé composé n’existe pas. 

Exemples :  J’ai mangé = Mangiavo 

  Le chat est tombé = Lu gaƩu cadava 

       Le chat a été trouvé = Trovava lu gaƩu 

        Le chat trouvé dans un pré = Lu gaƩu trovatu in umu pratu 

 

Les pronoms personnels sujets peuvent être uƟlisés avant le verbe ou éludés.  

O est uƟlisé pour les personnes ou les animaux idenƟfiés au masculin. 

A est uƟlisé pour les personnes ou les animaux idenƟfiés au féminin. 

U est uƟlisé pour les personnes ou les animaux non idenƟfiés comme masculin ou féminin et pour les 
objets. 

Le pluriel est formé en ajoutant S à la fin de la forme au singulier. 

Dans le cas d’un groupe d’individus ou d’animaux comprenant des masculins et des féminins, US est 
uƟlisé. 

 

je = muo, mua, muu   nous = nuos, nuas, nuus 

tu = tuo, tua, tuu   vous = vuos, vuas, vuus 

il, elle = suo, sua, suu   ils, elles = luos, luas, luus 
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Les verbes réflexifs sont construits à l’infiniƟf en ajoutant -su à la place du e final. 

Exemple : se laver = lavarsu 

Lavo muo/mua/muu   Lavamo nuos/nuas/nuus 

Lavi tuo/tua/tuu   Lavate vuos/vuas/vuus 

Lava suo/sua/suu   Lavano luos/luas/luus 

 

L’impéraƟf n’existe pas. Les demandes sont exprimées à l’indicaƟf. 

Exemple : Parle-moi ! = Parli a mua. (Si une fille parle.) 

 

ArƟcles :  

 définis indéfinis démonstraƟfs possessifs 

Singulier lo 

la 

lu 

umo 

uma 

umu 

questo 

questa 

questu 

mio, mia, miu 

Ɵo, Ɵa, Ɵu 

sio, sia, siu 

nio, nia, niu 

vio, via, viu 

lio, lia, liu 

Pluriel los 

las 

lus 

umos 

umas 

umus 

questos 

questas 

questus 

mios, mias, mius 

Ɵos, Ɵas, Ɵus 

sios, sias, sius 

nios, nias, nius 

vios, vias, vius 

lios, lias, lius 
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Nombres : 

- Nombres cardinaux : 

0 – 10 : zero, uno, due, tre, quaƩro, cinque, sei, seƩe, oƩo, nove, dieci 

11 – 20 : dieci-uno, dieci-due, dieci-tre, dieci-quaƩro, dieci-cinque, dieci-sei, dieci-seƩe, dieci-oƩo, 
dieci-nove, venƟ 

La même logique est respectée pour venƟ-uno à venƟ-nove et au-delà. 

TrenƟ, quaranƟ, cinquanƟ, sessanƟ, seƩanƟ, oƩanƟ, novanƟ, cenƟ. 

Due-cenƟ, tre-cenƟ, etc. 

Milli 

Millioni 

À parƟr de millioni, chaque milli supplémentaire ajoute « mi » au début du nombre : millioni, 
mimillioni, mimimillioni, etc. 

333 = tre-cenƟ-trenƟ-tre 

3’333’000 = tre-millioni-tre-cenƟ-trenƟ-tre-milli 

3’333’000’000 = tre-mimillioni-tre-cenƟ-trenƟ-tre-millioni 

 

- Nombres ordinaux : 

Ils sont construits en ajoutant -mo, -ma ou -mu à la fin du nombre cardinal correspondant. 

Premier/première = unomo, unoma, unomu 

Deuxième = duemo, duema, duemu 

CenƟème = cenƟmo, cenƟma, cenƟmu 

CenƟèmes = cenƟmos, cenƟmas, cenƟmus 

 

- FracƟons : 

Elles sont construites en ajoutant -minu à la fin du nombre cardinal correspondant. 

Demi = dueminu         Tiers = treminu         Quart = quaƩrominu 

 

AdjecƟfs : 

Les adjecƟfs sont construits avec la racine italienne et la terminaison dépendant du genre et du 
nombre. Tous les adjecƟfs s’accordent. 

La veste rouge = Lu giaccu rossu 

Les vestes rouges = Lus giaccus rossus 

La fille intelligente = La ragazza intelligenta 
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Les filles intelligentes = Las ragazzas intelligentas 

Le garçon intelligent = Lo ragazzo intelligento 

Les garçons intelligents = Los ragazzos intelligentos 

La fleur rose = Lu fioru rosu  

Les fleurs roses = Lus fiorus rosus 

 

PonctuaƟon : 

Une phrase commence par une majuscule et se termine pas ./…/?/! 

Dans les phrases ,/;/: peuvent être ajoutés. 

Avant ./…/?/!/,/;/: il n’y a pas d’espace.  

“texte” et (texte) peuvent être uƟlisés. Il n’y a pas d’espace entre le signe de ponctuaƟon et le texte 
entre ces symboles. 

Les accents et les signes spéciaux n’existent pas. 

L’alphabet est consƟtué de 20 consonnes et 6 voyelles.  

A B C D E F G H I J K L M N O P Q R S T U V W X Y Z 

 

Mots invariables : 

Ils sont idenƟques aux mots invariables italiens. Seul l’accent est supprimé s’il existe en italien. 

Exemples : oui (sì) = si 

       ni (né) = ne 

 

Ordre des mots :  

Les préposiƟons et les compléments sont toujours après le verbe. 

Je lui parle = Parlo a suo 

Je parle de lui = Parlo di suo 

Je parle avec lui = Parlo con suo 

Je lui donne = Do lu a suo 

 

Quelques exemples : 

J’ai besoin d’une boisson fraîche = Bisogno di umu bevandu frescu. 

Il y a des étoiles roses = Ci essano stellus rosus. 

Il y a dix ans, j’ai obtenu mon diplôme = Dieci anni prima, oƩenavo miu diplomu. 

 


